
 

 

ਬਫਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਸ੍ਰਫ ਬਨਧਾਨ ਩ੂਰਨ ਗੁਰਦ੃ਵ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
All treasures come from the Perfect Divine Guru. ||1||Pause|| 

ਹਬਰ ਹਬਰ ਨਾਮੁ ਜ਩ਤ ਨਰ ਜੀਵ੃ ॥ 
Chanting the Name of the Lord, Har, Har, the man lives. 

ਮਬਰ ਖੁਆਰੁ ਸ੍ਾਕਤ ਨਰ ਥੀਵ੃ ॥੧॥ 
The faithless cynic dies in shame and misery. ||1|| 

ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਹ੅ਆ ਰਖਵਾਰਾ ॥ 
The Name of the Lord has become my Protector. 

ਝਖ ਮਾਰਉ ਸ੍ਾਕਤੁ ਵ੃ਚਾਰਾ ॥੨॥ 
The wretched, faithless cynic makes only useless efforts. ||2|| 

ਬਨਿੰਦਾ ਕਬਰ ਕਬਰ ਩ਚਬਹ ਘਨ੃ਰ੃ ॥ 
Spreading slander, many have been ruined. 

ਬਮਰਤਕ ਪਾਸ੍ ਗਲ੄ ਬਸ੍ਬਰ ਩੄ਰ੃ ॥੩॥ 
Their necks, heads and feet are tied by death's noose. ||3|| 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜ਩ਬਹ ਜਨ ਨਾਮ ॥ 
Says Nanak, the humble devotees chant the Naam, the Name of the Lord. 

ਤਾ ਕ੃ ਬਨਕਬਿ ਨ ਆਵ੄ ਜਾਮ ॥੪॥੧੩॥੧੮॥ 
The Messenger of Death does not even approach them. ||4||13||18|| 

 


